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Sakerhetsinstruktioner

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Las allainstruktioner i det har avsnittet innan du bdrjar anvanda
skrivaren. Fo6lj aven alla varningar och instruktioner som anges
pa skrivaren.

Nar du installerar skrivaren

Téank péa foljande nar du installerar skrivaren:

O

O

Téack inte dver skrivarhusets dppningar.

Anslut apparaten endast till den typ av stromkélla som anges pa
skrivarens etikett.

Anslut all utrustning till ordentligt jordade uttag. Undvik uttag
pa samma stromkrets som kopieringsapparater eller
luftregleringssystem som med jamna mellanrum slas pa och av.

Undvik eluttag som regleras av vaggstromstallare eller
automatisk timer.

Placera hela datorsystemet pa avstand fran potentiella
radiostorningskallor, t.ex. hégtalare eller basenheten till en
tradlos telefon.

Anvand inte en skadad eller fransig sladd.

Om du anvéander en forlangningssladd till skrivaren ska du
se till att det totala amperetalet for de apparater som ansluts
till forlangningssladden inte 6verstiger sladdens maximala
amperetal. Se ocksa till att det totala amperetalet for alla
apparater som ansluts till vagguttaget inte 6verstiger
vagguttagets amperetal.
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Utfor inte service pa skrivaren sjélv.

Dra ur kontakten och lat utbildad servicepersonal skéta
servicen av skrivaren under féljande forhallanden:

Elsladden eller stickkontakten ar skadad; vatska har kommit
in i skrivaren; skrivaren har tappats eller skrivarhuset ar
skadat; skrivaren fungerar inte normalt eller har tydligt
forandrad funktionskapacitet.

Om du avser att anvanda skrivaren i Tyskland maste
installationen skyddas av ett 6verspanningsskydd pa 10 eller
16 ampere for tillrackligt skydd mot kortslutning och
overstrom i skrivaren.

Anmarkning till tysktalande anvandare:

Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss
sichergestellt werden, dass die Gebdudeinstallation mit einer 10 A-
oder 16 A-Sicherung abgesichert ist.

Nar du valjer plats for skrivaren

Nar du valjer plats for skrivaren ska du tanka pa foljande:

O

Placera skrivaren pa en plan och stabil yta som ar storre an
skrivarens fot i alla riktningar. Skrivaren fungerar inte
ordentligt om den star lutad.

Lamna tillrackligt med utrymme framfor skrivaren sa att
papper kan matas ut helt.

Undvik platser som utsatts for snabba temperatur- och
luftfuktighetsforandringar. Placera den ocksa undan direkt
solljus, starkt ljus eller varmekallor.

Undvik platser som utsatts for damm, stétar och vibrationer.

Lamna tillrackligt utrymme runt skrivaren for att mojliggora
tillracklig ventilation.
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Placera skrivaren nara ett vagguttag dar stickkontakten latt
kan dras ur.

Anmarkning for fransktalande anvéandare:
Placez I'imprimante prées d’une prise de contacte ou la fiche peut étre
débranchée facilement.

Nar du anvander skrivaren

Tank pa foljande nar du anvander skrivaren:

O

O

Nar du hanterar blackpatronerna

Téank pa foljande nar du hanterar blackpatronerna:

O

Stick inte in foremal genom skrivarhusets dppningar.
Var forsiktig sa att du inte spiller vatska pa skrivaren.

Stick inte in handen i skrivaren. Vidror inte heller
blackpatronen under pagaende utskrift.

Flytta aldrig skrivhuvudet fér hand eftersom skrivaren da
kan skadas.

Stang alltid av skrivaren med P strombrytaren. Nar du
trycker pa denna knapp blinkar P strombrytarlampan en
stund och slocknar sedan. Dra inte ur kontakten till skrivaren
och sld inte av strommen till uttaget forran

P strombrytarlampan slocknat.

Innan skrivaren transporteras ska du se till att skrivarhuvudet
befinner sig i sitt utgangslage (langst till hoger) och att
blackpatronerna sitter dar de ska.

Forvara blackpatronerna oatkomligt for barn. Lat inte barn
dricka ur eller pa annat satt hantera patronerna.
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Var forsiktig vid hanteringen av anvanda bléckpatroner
eftersom det fortfarande kan finnas black kvar kring
blackporten. Om du skulle fa black pa huden ska du tvatta
omradet noga med tval och vatten. Om obehag eller problem
med synen kvarstar efter det att du skoljt dgonen ordentligt
ska du omedelbart kontakta lédkare.

Skaka inte en blackpatron eftersom det kan valla lackage.

Satt omedelbart dit blackpatronen i skrivaren nar du tagit ur
den fran forpackningen. En patron som blivit liggande en
langre tid innan anvéandning kan leda till samre
utskriftskvalitet.

Anvand inte en blackpatron efter det datum som star angivet
pa forpackningen. For basta utskriftsresultat ska
blackpatronerna goras slut pa inom loppet av sex manader
efter installation.

Ta inte isar blackpatronerna och forsok inte fylla pa dem
eftersom detta kan skada skrivhuvudet.

Nar en blackpatron hamtats in fran kall férvaring maste den
forst varmas upp till rumstemperatur, i minst tre timmar,
innan anvandning.

Forvara blackpatronerna pa sval och mork plats.

ROr inte det gréna mikrochipset pa sidan av patronen. Detta
kan paverka normal funktion och utskrift.

| den har blackpatronen finns ett mikrochips som innehaller
en mangd patronrelaterad information, t.ex. hur mycket black
som finns kvar, sa att patronen vid behov kan tas bort och
sattas tillbaka igen. Varje gang patronen séatts dit gar det dock
at lite black eftersom skrivaren automatiskt utfor en
tillforlitlighetskontroll.
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0 Om du tar bort en blackpatron som du ska anvanda senare
ska du se till att omradet runt blackporten skyddas fran smuts
och damm och férvara den i samma miljé som skrivaren. Det
finns en ventil pa blackporten som gor att lock eller pluggar
inte behovs. Tank dock pa att blacket kan flacka ner féremal
som kommer i kontakt med patronen. Ror inte blackporten
eller omradet runt omkring.

Overensstammelse med ENERGY

-&cﬁ% STAR

Som ENERGY STAR-partner har EPSON faststéllt att
denna produkt uppfyller ENERGY STAR-programmets
riktlinjer for energieffektivitet.

Det internationella ENERGY STAR kontorsutrustningsprogrammet
ar ett frivilligt samarbete med dator- och
kontorsutrustningsindustrin for att framja introduceringen a
energieffektiva persondatorer, bildskarmar, skrivare, faxmaskiner,
kopiatorer och skannrar i ett forsok att minska luftféroreningar
orsakade av kraftalstring.

Varningar, forsiktighetsatgarder och
anmarkningar

‘\\ Varningar
med denna symbol maste noga iakttagas for att undvika kroppsskada.

Varningar
med denna symbol maste iakttagas for att undvika skador pa
utrustningen.

OBS!
innehaller viktig information och tips som ar till nytta for anvandningen av
skrivaren.
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Skrivarens delar och kontrollpanelens
funktioner

Skrivarens delar

pappersstodets forlangning

pappersstod

pappersstod-

ets adapter
utmatningsfack
utmatnings-
fackets
forlangning
kantguider

11
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hallare till pappersrull

. . & ittsk lanslutni
USB-gréanssnittskabelanslutning granssnittskabelanslutning

klammor till blackpatron

skrivhuvud

regleringsarm

kontrollpanel
knapp for byte av

blackpatron
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Kontrollpanel

Knappar

Knapp Funktion
I Slar p& och av skrivaren.
Om den trycks tva g&nger da skrivaren ar pa raderas
skrivarens minne.
strombrytare

o0

underhall

Matar in eller ut papper om den trycks ned och slapps
upp inom tv asekunder.

Aterupptar utskriften om den trycks ned och slapps upp
efter ett utmatningsfel.

Rengor skrivhuvudet om den halls nedtryckt i mer &n
tre sekunder nar fellampan b lyser.

Flyttar skrivhuvudet till laget fér byte av blackpatron och
fyller pa black i skrivaren nar blacket &r slut.

A&

zpappersrulle

Laddar och matar rulle p& papper.

Om den halls intryckt i mer &n tre sekunder matar den
papperet pa rullen bakat till ett lage dar det latt kan tas
bort frAn arkmataren.

Gor att fellampan b slocknar om den trycks efter det att
pappersrullen tagits bort.

&

[0]

byte av
blackpatron

Flyttar skrivhuvudet till laget fér byte av blackpatron och
laddar black till skrivaren nar blacket ar slut (denna
orangefargade knapp sitter under skrivarkdpan, inte i
kontrollpanelen).
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Lampor
Lampa Beskrivning
I Lyser nar skrivaren ar pa.
Blinkar nar skrivaren tar emot data, skriver ut, vid byte
av blackpatron, laddning av black samt vid
rengoring av skrivhuvudet.
strombrytare

o0

fellampa

Lyser nar det ar slut p& papper i skrivaren. Fyll pa
papper i arkmataren, tryck sedan pa
b underhalisknappen for att ateruppta utskriften.

Lyser nar papper har fastnat. Ta bort allt papper frdn
mataren, lagg sedan tilbaka papperet. Om lampan
fortsatter att blinka ska du sl& av skrivaren och
forsiktigt dra ut allt papper fran skrivaren.

Blinkar nér den svarta eller fargblackpatronen
nastan ar tom.

Lyser nar den svarta eller fargblackpatronen artom.
Byt den svarta eller fargblackpatronen.

Svart:

T007 Standardkapacitet
TO10 Lattkapacitet
Farg:

TOO09 (Stylus Photo 1290)
TOO8 (Stylus Photo 890)

Blinkar nar skrivhuvudet flyttas till laget for byte av
blackpatron. Lampan blinkar snabbare om
fargblackpatronen ar tom &n om den svarta
blackpatronen ar tom.

14
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Fylla pa papper

Fylla p& specialpapper och annat media

Utskrift kan ske pa en mangd olika specialmedia, inklusive
papper for blackstraleskrivare, glattat papper av fotokvalitet,
fotopapper, overheadfilm, kartotekskort och sjalvhaftande

papper.

Pafyllningsanvisningar

Nar du fyller pa specialmedia fran EPSON ska du forst lasa de
instruktioner som medfoljer mediat samt tanka pa foljande.

n Forsiktighet!

De rengoringsark som medfdljer EPSON specialmedia ska inte
anvéandas med den har skrivaren. Den rengoringsfunktion som
dessa har behdvs inte for den har typen av skrivare och de kan
dessutom fastna i skrivaren.

O Fyll pa mediat i arkmataren med utskriftssidan upp. For —
vilken sida som &r utskriftssidan, se instruktionerna so
medféljer mediat. Vissatyper av media har avklipptahorn for
att du lattare ska kunna avgora hur papperet ska fyllas pa i
skrivaren. Se bilden.

avklippt horn

utskriftssidan upp

O Setill att pappersbunten inte tacker pilmarkeringen pa den
vanstra pappersguidens insida.

15
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Pafyliningskapacitet for EPSON specialmedia

For pafyliningskapacitet for EPSON specialmedia, se tabellen
nedan.

Mediatyp

Pafyliningskapacitet

Papper och papper av
fotokvalitet for
blackstraleskrivare, 360dpi
utskrift

Upp till pilmarkeringen pa den
vanstra kantguiden.

Kartotekskort och kort av
fotokvalitet for
blackstraleskrivare

Upp till 3 Okartotekskort.
Lagg alltid medfdljande stddark*
under korten.

Glattat papper av fotokvalitet

Ett ark i taget for basta resultat.
Lagg alltid ett stodark* eller ett
vanligt pappersark under det
glattade papperet.

Om du vill fylla pa flera ark ska du
stélla in sidans 6vre marginal till
minst 30 mm och fylla p& max
20 ark for A4.

Storlekarna A3 och Super A3 kan
fyllas p& med upp till 5 ark at
gangen (endast Stylus Photo
1290).

Overheadfiim for
blackstraleskrivare

Upp till 3 Ooverheadark.
Lagg alltid ett vanligt pappersark
under bunten med overheadfilm.

Sjalvhaftande papper av
fotokvalitet

Ett ark i taget.

Fotopapper

Upp till 20 ark om 4 x 6 tums
fotopapper. Lagg alltid ett
stddark* under bunten med
fotopapper.

Ett ark i taget for fotopapper med
matten 200 x 300 mm.

Fotoetiketter 16 och
fotoetikette r4

Ett ark i taget.

Lagg alltid medfdljande stddark*
A och B under bunten med
fotoetiketter.

Panoramafotopapper och
pastrykbart 6verforingspapper

Ett ark i taget.

16
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Matt kraftigt papper

Upp till 20 ark. Lagg alltid ett
stodark* under bunten med matt
kraftigt papper.

Storlekarna A3 och Super A3 kan
fyllas p& med endast ett ark at
gangen (endast Stylus Photo
1290).

Premium glattat fotopapper

Ett ark i taget.

Back light-film for
blackstraleskrivare
(endast Stylus Photo 1290)

Ett ark i taget.
Lagg alltid ett vanligt pappersark
under back light-film.

* Skriv inte ut p& de stodark som lagts under specialmediat.

Fylla pa kuvert

Vid utskrift pa kuvert ska du tanka pa féljande.

O Du kan fylla pa upp till tio kuvert samtidigt i arkmataren.

OBS!

Kuvertens vikning och tjocklek varierar i hog grad. Om
kuvertbuntens sammanlagda tjocklek & mer &n 10 mm ska du platta
till varje kuvert i bunten innan du fyller p4 dem. Om
utskriftskvaliteten férsamras nar du fyller pa en bunt kuvert ska du

lagoa i ett kuvert i taget.

O Stallregleringsarmeni”+”-laget. For att kunna géra det maste
du 6ppna skrivarkapan och flytta armen.

OBS!

00 Nar utskriften pa kuverten &r klar ska du stalla tillbaka
regleringsarmen till normalldget 0. Om du ld&mnar armen i

”+7-|aget kan luckor uppsta i utskriften pa annat media.

O Nar regleringsarmen ar i ”+-laget ska du se till att

hoghastighetsinstéliningen High Speed i skrivardrivrutinens
dialogruta Advanced &r avstdngd. For att stdnga av detta

alternativ kan du &ven behdva &ndra installningen for
utskriftskvalitet (Print Quality).

17
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O Fyll pa kuverten med flikkanten forst och fliken nedat. Se
bilden.

-

Tilgangliga kuvertstorlekar:
Nr.10, DL, C6, 132 m x 220 mm

O Anvand inte kuvert som ar bojda eller vikta.
0 Platta till kuverten innan du fyller pa dem.

0O Undvik att anvanda kuvert som ar for tunna eftersom de kan
bojas vid utskriften.

O Vélj Plain Paper som mediatypinstéllning i
skrivardrivrutinen.

18
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Anvanda papper pa rulle

Anvanda hallaren till pappersrullen

Med den pappersrullehallare som medféljer skrivaren kan du
gora utskrifter pa papper pa rulle, vilket lampar sig bra for
banderoller. Nar du gor utskrifter med pappersrullehallaren ska
du tanka pa féljande.

O Satti papperet med utskriftssidan upp.

O Anvand slatt papper som inte ar skadat. Om papperet ar bojt
ska du slata ut det innan du séatter i det i skrivaren, for att
undvika att problem med matningen uppstar.

O Taalltid i papperets kanter.

O Lamna tillrackligt med utrymme framfor skrivaren sa att
papperet kan matas ut helt.

0 Kontrollera att utmatningsfacket ar nere och att
utmatningsfackets forlangning ar stangt.

O Kontrollera att anden pa papperet ar rakt avrivet i rat vinkel
till papperets langa axel. Om det &r avrivet diagonalt eller
ojamnt finns det risk for att papperet inte matas ut mjukt eller
att utskriften gar 6ver papperskanten.

0 For att uppna hogkvalitativa utskrifter rekommenderar
EPSON att media som distribuerats av EPSON anvands.

Satta i papper parulle

Folj anvisningarna nedan for att satta i pappershallaren samt
papperet i skrivaren.

19
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Satt pappersrullen i hallaren.

OBs!
Efter att du satt papersrullen i hallaren ska du ta bort det
genomskinliga skyddsarket.

Kontrollera att papperet ar avrivet i rat vinkel till kanterna
enligt bilden. Fér A4 och 329 mm brett papper ska du riva
jams med en av de parallella linjerna pa baksidan. For 89 och
100 mm brett papper ska en vinkelhake anvéndas.

n Forsiktighet!

Anvand alltid en vinkelhake eller ndgot annat verktyg sa att
papperets dnde rivs av i rat vinkel. Diagonal avrivning kan
orsaka pappersmatningsproblem.

20
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3. For att rulla upp papperet ska du rulla det inuti den
skyddsfilm som medfdljde skrivaren, i motsatt riktning till
papperets bdjning. Se nedan.

4. Tabort pappersstodet och sank utmatningsfacket. Sla sedan
pa skrivaren.

N
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5. Sattipappershallareni skrivaren. Justera den forsta springan
till vanster bak i skrivaren och sétt i pappershallaren i
springorna.

6. Forforsiktigtin pappersandeniskrivarensalangt det gar, tatt
intill den hogra kantguiden. Skjut sedan den vénstra
kantguiden intill skrivarens vénstra kant.

7. For att satta i papperet ordentligt maste du hélla papperet pa
plats med handerna medan du trycker pa
pappersrulleknappen. Papperet matas in i skrivaren.
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8. Oppna skrivarképan och kontrollera att papperet matas
ordentligt. Om papperet inte ar rakt ska du halla
pappersrulleknappen nedtryckti minst tre sekunder for att mata
ut papperet. Fellampan lyser. Tryck p& pappersrulleknappen
for att atgarda felet, mata sedan igenom papperet igen.

N —

- %)

a2

[IENEREREREN]

Papperet &r nu isatt ordentligt. Installera sedan
skrivarprogramvaran och pabérja utskrift. Information om
installation av skrivarprogramvaran finns pa “Tabort pappersrullen
fran skrivaren” pa sidan 23.

Ta bort pappersrullen fran skrivaren

Nar utskriftsjobbet ar klart ska du tryckapa pappersrulleknappen.
Da skrivs en linje ut p& papperet som anger var det ska rivas av. Folj
anvisningarna nedan for att ta bort papperet fran skrivaren.

1. Tryckpad pappersrulleknappen for att mata ut papperet. Den
har gangen skrivs en avrivningslinje ut.
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OBs!

0 Om du vill skriva ut mer information pa samma papper ska du
trycka pad pappersrulleknappen och sedan skicka nasta
utskriftsjobb. Papperet atergdr till startlaget for utskrift innan
nasta jobb paborjas.

0 Du maste trycka pa pappersrulleknappen, annars skriver inte
skrivaren ut &ven om du skickar ett nytt utskriftsjobb. Se dock
till att du inte trycker p&  pappersrulleknappen mer an
nodvandigt eftersom det kan skada skrivaren.

Riv av papperet jams med linjen. Dra aldrig i papperet nar du
river av det eftersom det kan skada utskriften. Nar du river
av papperet ska du inte riva av innanfor linjen (narmare
skrivaren) eftersom det kan skapa matningsproblem.

oBs!

EPSON rekommenderar att du anvander en vinkelhake eller nago
annat verktyg sa att papperet rivs av i rat vinkel. Diagonal
avrivning kan orsaka pappersmatningsproblem.

Nar du rivit av papperet ska du halla pappersrulleknappen
nedtryckt i ca tre sekunder. Papperet matas bakat till ett lage
dar det latt kan tas bort fran arkmataren bakpa skrivaren. Om
papperet inte matas till detta lage kan du prova att trycka pa
knappen igen.

4. Taforsiktigt bort papperet. Tryck sedan pa

pappersrulleknappen sa slocknar fellampan.
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Skriva ut med Windows

Introduktion till skrivarprogramvaran

Skrivarprogramvaran som medfoljer skrivaren bestar av en
skrivardrivrutin och skrivarverktyg. Med skrivardrivrutinen kan
du valja bland en rad olika instéallningar for basta resultat fran din
skrivare. Skrivarverktygen hjalper dig att kontrollera skrivaren
och halla den i gott skick.

Tillgang till skrivarprogramvaran

Nar du 6ppnat programmet och skapat ditt dokument &r det dags
att valja skrivarprogramvaruinstallningar. | Arkiv-menyn klickar
du pa Skriv ut. Programmets dialogruta Skriv ut visas.

Kontrollera att din skrivare ar vald i dialogrutan. Nar du klickat —
pa Egenskaper, Skrivare, Installera eller Alternativ (beroende

pa programmet kan du behovaklicka pa en kombination av dessa

knappar), visas dialogrutan for skrivarprogramvaran.

OBS!
Du kan fa specifik hjalp relaterad till amnena i en meny genom att
hagerklicka pa amnet och sedan klicka pa What's This? -kommandot.
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Gora installningar i Main-menyn

I Main-menyn kan du gora installningar gallande mediatyp, lage,
bléck och férhandsgranskning.

OBS!

Media Type-instéllningen bestdammer vilka évriga instéllningar som
finns tillgangliga. Darfor bor du alltid géra den har instéllningen forst.

TS
el
Lok Doty

Wiy
Hafs sl [T

@Im Lt | ity |
— . i
_E

EFSOH

Véaljden papperstyp du fylit
pa i skrivaren.

r—

Specifierar utskrift i svart eller
fargblack.

I
7 ok ™ phack
Flexje
! - g
_.E'. v Pkl nbancd
[l [
Dualy — | Gpad
I L

— |
Dich ooy I

T ot P Tezbracal G |

Lagesinstallningarna ger diverse
installningsalternativ.

Se Problem Solver eller ga till
webbsajten for teknisk
support genom att klicka
har.

For att forhandsgranska
dokumentet innan utskrift.

l _—

o ] com | s |

— Har visas de aktuella installningarna.

Klicka har for att fa hjalp
med denna dialogruta.

For mer information om Main-menyn, se online-referenshandboken.
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Gora installningar i Paper-menyn

Anvand installningarna i Paper-menyn for att &ndra
pappersformatet, stdlla in antal kopior och andra
kopieringsparametrar, specificera utskriftsriktning samt justera
utskriftsomradet.

De tillgangliga installningarna beror pa huruvida arkmataren
eller pappersrullen valts som papperskalla.

Gora installningar i Layout-menyn

I Layout-menyn kan du gora installningar gallande
forminskning/forstoring, dubbelsidig utskrift, flera sidor och
vattenstampel.

For mer information om Layout-menyn, se online-
referenshandboken.
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Skriva ut med Macintosh

Introduktion till skrivarprogramvaran

Skrivarprogramvaran som medfoljer skrivaren bestar av en
skrivardrivrutin och skrivarverktyg. Med skrivardrivrutinen kan
du vilja bland en rad olika installningar for basta resultat fran din
skrivare. Skrivarverktygen hjalper dig att kontrollera skrivaren
och halla den i gott skick.

Mer information om skrivarprogramvaran far du ocksa om du
klickar pa hjalpsymbolen i nagon av skrivarprogramvarans
dialogrutor.

Om du stoter pa eventuella problem nar du anvander
skrivarprogramvaran ska du ga till EPSON Technical Support
Web Site, webbsajten for teknisk support. For att komma till
webbsajten fran skrivarprogramvarans cd-romskiva, ska du satta
i cd-skivan i cd-romenheten och 6ppna mappen Install Printer
Driver/Utility i EPSON-mappen, och sedan dubbelklicka pa
ikonen Technical Support Web Site.
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Gora installningar i dialogrutan Print

I dialogrutan Print kan du gora installningar gallande mediatyp,
lage, black, kopior och sidor. Fran denna dialogruta kan du ocks
ga till andra dialogrutor, fran vilka du kan stalla in utskriftstid,
forhandsgranska dokument innan utskrift och spara data som

filer.

OBS!

Media Type-instéllningen bestammer vilka évriga installningar som
finns tillgangliga. Darfér bor du alltid gora den hér installningen forst.

Férhandsgranskningsknapp

EPSON Status Monitor-knapp
Bakgrundsutskriftsknapp
Layout-knapp
Verkt')_/_gsknapp Specifierar utskrift i
Hjalpknapp svart eller
Véljerdetantalexempl
du vill skriva ut. |
EPSON | e 2] WS S =) —
I=HEr I:|:-|:|Il1:|1 I CapEi |
Mol _ Pege @Al
_rllnri.'.:r\:rnll. 3 Range ._- - l_
Ini
Liwdia Type: | MainFaper & | ﬂ *- :::: -1
LT
A AT AT @
L Fralulehance ARty T fipeed
L4 Cuiflim

Har visas de aktuella

installningarna. installningsalternativ.

LLégesinstéllningarna (Mode) ger diverse

Vvalj den papperstyp du fyllt pa i skrivaren.

—valj huruvida du vill skriva ut hela dokumentet eller

endast de sidor du anger.

OBS!
g

Anvand 2 Preview-knappen (forhandsgranskning) for att vaxla
mellan [Z2Print (skriv ut), [ Preview och [ Save File (spara fil)-
lagena. Klicka pa ikonen for att valja det lage du 6nskar. For
ytterligare information, se online-referenshandboken.
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Gora installningar i dialogrutan Print Setup

| dialogrutan Page Setup kan du dndra pappersformat, ange
utskriftsriktning, skriva ut pa papperets bada sidor, rotera
dokumentet 180 grader, férminska eller forstora utskriften samt
justera utskriftsomradet.

Mer information om dialogrutan Page Setup och instéallningarna
for papper pa rulle finns i Online-referenshandboken.

Gora installningar i dialogrutan Layout

Dokumentets layout kan &ndras med hjalp av
skrivardrivrutininstallningarna i dialogrutan Layout. For at
oppna denna dialogruta klickar du pa Print i programmets
Arkivmeny, klicka sedan pa [£]| Layout-knappen i dialogrutan
Print.
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Justerar automatiskt dokumentets storlek sa att det dverensstammer
med det pappersformat som anvands i skrivaren.

I

Tancal

EFS0ON

Ll FR s Pape
Duipai Faper Hae:

] Warim et
Arran

Cakar
imien iy
irgrre

) ramiti-Fag e

8 1§ bl
FaIE e

Valja mellan instaliningarna N-up
och Poster.

Specifierar utskriftsordern for
utskriftsiobbet.

Skriver ut en vattenstampel i
bakgrunden p& dokumentet.

For mer information om dialogrutan Layout,
se online-referenshandboken.
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Byta blackpatroner

Anvanda skrivarens kontrollpanel

Den har skrivaren anvander blackpatroner med mikrochips.
Mikrochipset dvervakar exakt hur mycket black som anvants i
varje patron. Pa sa satt kan allt black anvandas d&ven om en patron
tas bort och sedan satts tillbaka i skrivaren igen. En del black gar
dock &t varje gang patronen satts i skrivaren eftersom skrivaren
automatiskt kontrollerar dess tillforlitlighet.

Nar du behover byta blackpatronen kan detta géras endera fran
skrivarens kontrollpanel eller med hjalp av Status Monitor-
verktyget. For byte av blackpatron med hjdlpav k nappen for byte
av blackpatron, folj anvisningarna nedan.

\ Varning!
00 Forvara blackpatronerna odtkomligt for barn. Lét inte barn
dricka ur eller pa annat sétt hantera patronerna.

O Var forsiktig vid hanteringen av anvanda blackpatroner
eftersom det fortfarande kan finnas black kvar kring
blackporten. Om du skulle fa black pa huden ska du tvatta
omradet noga med tval och vatten. Om du skulle fa black i
6gonen ska du skdlja dem omedelbart med vatten. Om obehag
eller problem med synen kvarstar efter det att du skoljt
dgonen ordentligt ska du omedelbart kontakta l&kare.
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g Forsiktighet! -
O Virekommenderar att EPSON originalblackpatroner

anvands. Andra produkter som inte tillverkats av EPSON

kan orsaka skador i skrivaren som inte omfattas av EPSONSs

garantier.

O Lamna kvar den gamla patronen i skrivaren tills du skaffa
en ersattningspatron, annars kan eventuellt black pa
skrivhuvudets munstycken torka.

0O Fyllinte pa black i blackpatronerna. Skrivaren raknar ut hur
mycket black som finns kvar med hjalp av mikrochipset pa
blackpatronen. Aven om patronen skulle fyllas pa skulle det
pafyllda blacket inte raknas och mangden tillgangligt black
skulle d&rfér inte &ndras.

OBSs!

O Du kan inte fortsatta att skriva ut om en bléckpatron &r tom éven
om den andra patronen fortfarande innehaller black. Innan utskrift
ska den tomma patronen bytas ut.

0 Utover det black som anvénds vid utskrift gar det at black vid —_—
rengdringen av skrivhuvudet, under sjalvrengoringscykeln som
utfors nar skrivaren slas pa, samt vid pafylining av black nar
blackpatronen installeras i skrivaren.

For mer information om blackpatroner, se “Nar du hanterar
blackpatronerna” pasidan 7.

1. Kontrollera att skrivaren ar paslagen men att den inte skriver
ut. Oppna sedan skrivarké&pan.

OBS!

Skrivarens status kan identifieras. Nar fellampan blinkar ar det
nastan slut pa det svarta eller fargblacket. Nar fellampan lyser &r
den svarta eller fargblackpatronen tom.
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2. Tryck pa -knappen for byte av blackpatron. Skrivhuvudet
flyttas till vanster till laget for byte av blackpatron.
Strémbrytarlampan Q) borjar blinka och fellampan tands
eller boérjar blinka. For att identifiera vilken patron som
behover bytas, se tabellen nedan eller kontrollera EPSON
Status Monitor 3 (fér Windows) eller EPSON StatusMonitor
(fér Macintosh).

Lampa Atgard
C') Byt blackpatronen med svart black om fellampan
blinkar med samma hastighet som
strombrytarlampan.
6 Byt fargblackpatronen om fellampan  blinkar
dubbelt s& snabbt som strombrytarlampan .
o Byt bada patronerna om den har lampan lyser.

',

@®- lyser, O-= lyser inte, O = plinkar
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g Forsiktighet! -
Flytta inte skrivhuvudet for hand da detta kan skada

skrivaren. Tryck alltid pa knappen for byte av

blackpatron for att flytta skrivhuvudet.

3. Lyftupp klamman sa mycket som mgjligt. Ta ur patronen ur
skrivaren. Om patronen ar tom ska du kasta bort den. Ta inte
isar den anvanda patronen. Forsok inte heller fylla pa den.

‘\\ Varning!
Om du skulle fa black pa handerna ska du tvatta dem

ordentligt med tval och vatten. Om du skulle fa bléack i
dgonen ska du skdlja dem omedelbart med vatten. Om obehag
eller problem med synen kvarstar efter det att du skoljt
6gonen ordentligt ska du omedelbart kontakta lékare.
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4. Taurden nya blackpatronen ur férpackningen och dra sedan
endast bort den gula férseglingstejpen. Ror inte det grona
chipset pa sidan av patronen.

svart blackpatron (T007) fargblackpatron
Stylus Photo 1290 (T009)
Stylus Photo 890 (T008)
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Forsiktighet!

O

Du maste ta bort den gula forseglingstejpen fran
patronen innan du installerar den. Annars gar den inte
att anvanda och du kan inte skriva ut.

Om du satt dit en blackpatron utan att ta bort den gula
forseglingstejpen maste du ta bort patronen och satta dit
en ny. Ta bort den gula férseglingstejpen pa den nya
patronen och satt sedan dit den i skrivaren.

Ta inte bort den bla delen av férseglingstejpen fran
patronens 6verdel da skrivhuvudet kan séttas igen och
da inte kan skriva ut.

Ta inte bort forseglingstejpen fran patronens nedre del
da black kan lacka.

Ta inte bort det gréna mikrochipset pa sidan av
patronen. Om du installerar en patron utan ett
mikrochips kan skrivaren skadas.

Ror inte det grona mikrochipset pa sidan av patronen.
Detta kan férhindra normal funktion och goéra att
utskrift inte ar mojlig.

Ror inte denna del.
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g Forsiktighet!

O Setill attblackpatronens flikar inte ar under de gangjarn
som skjuter ut fran nederdelen pa den 6ppna
patronklamman, da detta kan skada klamman.

00 Nar du tagit bort en blackpatron fran skrivaren ska du
satta dit en ny pd en gdng. Om ingen patron finns i
skrivaren kan skrivhuvudet torka ut och mista
sin utskriftskapacitet.

38




Proof Sign-off: R4AC725/726 R

K.Gazan CRE Oguchi

N.Nomoto a”bk ReVE
Lipsett INK.FM A5 size
12/18/00

6. Tryck pa knappen for byte av blackpatron. Skrivaren flyttar
skrivhuvudet och barjar fylla pa blacktillforselsystemet.
Denna process tar ungefar en minut. Nar blackpéafyllningen
ar klar atergar skrivhuvudet till utgangslaget,
strombrytarlampan O slutar blinka och 6vergar till att lysa
och fellampan slocknar.

g Forsiktighet! —
Strémbrytarlampan O fortsatter att blinka nar pafyllning

av black pagar. Sla aldrig av skrivaren medan denna lampa

blinkar da detta kan géra att skrivaren inte fylls pa ordentligt

med bléck.

7. Stang skrivarkapan.
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FelsGkning

Fellampor

Manga vanliga problem kan identifieras om du tittar palamporna
pa skrivarens kontrollpanel. Om lamporna lyser eller blinkar kan
du med foljande tabell dver lamporna identifiera problem och
vidta rekommenderade atgarder.

Lampa Problem och 16sning
Slut p& papper
o Inget papper Kontrollera EPSON Status Monitor 3 eller
finns i EPSON StatusMonitor. Fyll p& papper i
arkmataren. arkmataren. Tryck sedan pa
underhdlisknappen. Skrivaren
aterupptar utskriften och lampan
slocknar.
Papperskvadd
o Papper har Kontrollera EPSON Status Monitor 3 eller
fastnati EPSON StatusMonitor. Tryck pa
skrivaren. underhallsknappen for att mata ut
papperskvaddet. Om felet bestar ska du
oppna skrivarkdpan och ta bort allt
papper inuti skrivaren, inklusive
eventuella trasiga pappersbitar. Fyll
sedan pa papperi arkmataren och tryck
pa& underhallsknappen for att
ateruppta utskriften.
Blacket haller pa att ta slut
O Den svarta Skaffa en ersattningspatron med svart
blackpatron- black eller en ersattningspatron med
en eller fargblack. For att ta reda pa vilken
fargpatronen patron som n&stan ar slut, kontrollera
ar nastan tom. blacknivan med EPSON Status Monitor
3 eller EPSON StatusMonitor.
Svart:
TO07 (Standardkapacitet)
T010 (Lattkapacitet)
Farg:
TOO09 (Stylus Photo 1290)
TOO08 (Stylus Photo 890)
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Blacket ar slut

‘ Den svarta
blackpatron-
en eller
fargpatronen
artom eller
har inte
installerats.

Bytutdensvarta ellerfargblackpatronen

mot en ny.

Svart:

TO07 (Standardkapacitet)
T010 (Lattkapacitet)
Farg:

TOO09 (Stylus Photo 1290)
TOO08 (Stylus Photo 890)

Fel patron (svart blackpatron)

Den
installerade
svarta eller
fargblackpat-
ronen kaninte
anvandas av

Anvand en lamplig svart eller
fargblackpatron. .

Svart:

TOO7 (Standardkapacitet)
TO10 (Lattkapacitet)
Farg:

utgangslaget.

den har 7009 (Stylus Photo 1290)
skrivaren. 7008 (Stylus Photo 890)
Vagnfel
O (I) Skrivhuvud- Stang av skrivaren. Oppna kapan och
[ ) vagnen har ta bort eventuellt papper fran
fastnat pa matningsmekanismen for hand. SI&
grund av sedan pa skrivaren igen.
papper eller Om felet kvarstar ska du kontakta
a_r_mat forsaljaren.
frammande
material som
kommit i
vagen och
kan inte
aterga till

Okant skrivarfel

|
O Ett okant
skrivarfel har
uppstatt.

Stang av skrivaren och kontakta

forsaljaren.

Al

®- lyser, O-= lyser inte, O = blinkar

©
'Y
0
-
)
>
P




RA4C725/726 Proof Sign-off:

K.Gazan CRE Oguchi

all.bk Rev.E N.Nomoto
TRBLE.FM A5 size Lipsett
12/18/00

Atgéarda USB-problem

Om du har problem med att anvanda skrivaren med en USB-
anslutning, se om problemet ndmns nedan och folj sedan de
anvisningar som ges for att atgarda problemet.

Skrivaren fungerar inte ordentligt med USB-
kabeln

Om skrivaren inte fungerar ordentligt med USB-kabeln kan du
prova en av eller badda dessa losningar:

O Anvand den USB-kabel (C836230) som rekommenderas i
“Systemkrav” pa sidan 56.

O For basta resultat ska du ansluta skrivaren direkt till datorns
USB-port. Om du maste anvanda flera USB-nav
rekommenderar vi att du ansluter skrivaren till navets forsta
niva.

Operativsystem

Din dator méaste ha Windows 98 eller Windows 2 000 installerat.
Det ar inte sakert att du kan installera eller kéra USB-
skrivardrivrutinen pa en dator som inte har en USB-porteller som
uppgraderats fran Windows 95 till Window s98 eller 2000. For
anvandare av Windows Me maste datorn ha Windows Me
forinstallerat eller uppgraderat fran en Windows 98-modell.

Kontakta din aterforsaljare for mer detaljerad information.

Installation av skrivarprogramvaran

Observera foljande.
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O Du maste foljaanvisningarnai Installationshandboken for att
installera skrivarens programvara nar du anvander
Windows 2000, annars kan det handa att du installerar
Microsofts Universal-drivrutin istéallet. For att kontrolleraom
Universal-drivrutinen har installerats ska du 6ppna mappen
Printers (skrivare) och hogerklicka pa symbolen for din
skrivare. Klicka pa Printer Preferences
(utskriftsinstallningar) pa den genvagsmeny som visas for att
Oppna skrivardrivrutinen. Hogerklicka sedan var som helst i
drivrutinen. Om du ser About (om) i den genvagsmeny som
visas ska du klicka dar. En meddelanderuta med orden
”Unidrv Printer Driver” visas. Installerasedan programvaran
pa nytt enligt Installationshandboken. Om About inte visas
sa& har skrivarprogramvaran installerats korrekt.

0 Om dialogrutan Digital Signature Not Found (kunde inte
hitta digital signatur) visas under installationsprocessen ska
du klicka pa Yes (ja). Om du klickar pa No (nej) maste du folja
anvisningarna i Installationshandboken for att installera
skrivarprogramvaran igen.

Installation av USB-drivrutinen

Anvandare av Windows Me, 98 och 2000 ska f6lja anvisningarna
nedan sa att USB-drivrutinen installeras ordentligt.

OBS!
Illustrationerna som anvands i det hdr avsnittet visar rutinen for
Windows 98.

1. Klicka paStart, peka paSettings (instéllningar). Klicka sedan
pa Printers (skrivare). Kontrollera att skrivarens symbol finns
med i Printers-fonstret.

Vilj din skrivarsymbol, klicka sedan pa Properties
(egenskaper) i Arkivmenyn.
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Om du anvéander Windows 98 ska du klicka pa Details-fliken
och se till attEPUSBx: (EPSON Stylus Photo 1290 eller 890)
visas i fonstret Print to the following port (skriv ut till féljande
port). Anvandare av Windows 2000 ska klicka pa
Ports-fliken och se till att USBxxx EPSON Stylus Photo 1290
eller 890 visas i fonstret Print to the following port(s) (skriv
ut till féljande port(ar)).
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oBs!

Om inte korrekt port visas, se nasta avsnitt, ”’Kontrollera att
EPSON USB-skrivare visas pa Enhetshanterarmenyn (for
Windows Me och 98)”.

Enhetshanterarmenyn (endast for Windows Me och 98)

Om du avbroét plug-and-play drivrutininstallationen innan den
var klar finns det risk for att USB-skrivarstyrprogrammet eller
skrivarprogramvaran inte installerades korrekt.

Folj anvisningarna nedan for att kontrollera installationen samt
for att installera drivrutinerna pa nytt.

Satt pa skrivaren. Anslut USB-kabeln till skrivaren och
datorn.
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Hogerklicka pa symbolen Den har datorn pa skrivbordet,
klicka sedan pa Egenskaper.

Klicka pa fliken Enhetshanteraren.

Om drivrutinerna installerats korrekt ska EPSON USB Printer
Devices visas i enhetshanterarmenyn.
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Om EPSON USB Printer Devices inte visas i
Enhetshanterarmenyn ska du klicka pa plustecknet (+)
bredvid Other devices (andra enheter) for att granska de
installerade enheterna.

Y Crhar davica
' LISH Frinks

-y Poaig [COH & LPT|

Om USB Printer visas under Other devices har USB-
skrivardrivrutinprogrammet inte installerats ordentligt.
Om EPSON Stylus Photo 1290 eller 890 visas har
skrivarprogramvaran inte installerats ordentligt.

Om varken USB Printer eller EPSON Stylus Photo 1290 eller
890 visas under Other devices, ska du klicka pa Refresh
(uppdatera) eller dra ur USB-kabeln fran skrivaren och sedan
satta dit den igen.
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4. Under Other Devices ska du klicka pa USB Printer eller
EPSON Stylus Photo 1290 eller 890 och sedan klicka pa
Remove (ta bort). Klicka sedan pa OK.
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5. Nar foljande dialogruta visas klickar du pa OK. Klicka sedan
pa OK for att stanga dialogrutan System Properties
(systemegenskaper).
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6. Stang av skrivaren och starta om datorn. Ominstallera sedan
drivrutinerna fran boérjan. Folj anvisningarna i
Installationshandboken.

OBs!
Om problemet kvarstar ska du kontakta forsaljaren.
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Ominstallera USB-skrivarstyrprogrammet och
skrivarprogramvaran (endast Windows 98)

Om atgarderna ovan inte loser problemet kan du forsoka
installera om USB-skrivarstyrprogrammet och
skrivarprogramvaran. Avinstallera férst EPSON Printer
Software med hjalp av Add/Remove Programs-funktionen
(lagga till/ta bort) i kontrollpanelen. Avinstallera sedan EPSON
USB Printer Devices. Installera sedan programvaran pa nytt
enligt Installationshandboken. Om EPSON USB Printer Devicesinte
finns i Add/Remove Programs-listan ska du ga in pa cd-
romskivan och dubbelklicka pa epusbun.exe i mappen Win 9x.
Folj sedan anvisningarna pa bildskarmen.
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Tillval och forbrukningsartiklar

Tillval

Féljande tillval finns tillgangliga for din skrivare.

Granssnittskablar

EPSON erbjuder foljande granssnittskablar till din skrivare. Du
kan dock anvanda alla gréanssnittskablar som uppfyller dessa
specifikationer. Se handboken till din dator for eventuella
ytterligare krav.

O Parallell granssnittskabel (avskarmad) C836020 fran D-SUB
25 stifts (dator) till 36 stifts Amphenol 57-serien (skrivare)

0 USB granssnittskabel (avskarmad) C8362301 fran serie A 4
stifts (dator) till serie B 4 stifts (skrivare)

OBs!
O Stjarnan (L) ersétter den sista siffran i produktnumret som varierar
i olika lander.

[0 Beroende pa i vilket land du befinner dig kan det handa att den har
kabeln inte medfdljer.

g Forsiktighet!

Anvénd endast granssnittskablar som uppfyller
specifikationerna ovan. Om andra kablar anvands som inte
omfattas av EPSONSs garantier kan det orsaka fel pa skrivaren.
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FOrbrukningsartiklar
Foljande blackpatroner och EPSON specialmedia finns

tillgangliga for skrivaren.

Blackpatroner

Foljande patroner kan anvandas med skrivaren.

Blacktyp Blackpatronernas produktnummer
Svart blackpatron Standardkapacitet: T007
Fargblackpatron Stylus Photo 1290: T009

Stylus Photo 890: T008

OBs!
Bléackpatronernas produktnummer kan variera i olika lander.

I
©

©
'Y
0
-
)
>
P




RA4C725/726 Proof Sign-off:

K.Gazan CRE Oguchi

all.bk Rev.E N.Nomoto
SPEC.FM A5 size Lipsett
12/18/00

Skrivarspecifikationer

Utskrift
Utskriftsmetod Blackstraleutskrift on-demand
Munstyckes- Monokrom (svart) 48 munstycken
konfiguration Farg (cyan, magenta, gul, ljus cyan, ljus
magenta) 240 munstycken (48 [varje
farg] x 5)
Uppl6sning Max 2880 punkter per tum x 72 Opunkter per
tum
Utskriftsriktning Dubbelriktad med logisk s6kning
Styrkod EPSON/P Raster
EPSON Remote
Indatabuffert 25 6K
Papper
OBS!

Eftersom kvaliteten hos papper av olika marken eller typ nar som helst
kan andras av tillverkaren kan EPSON inte intyga kvaliteten pa papper
som inte kommer fran EPSON. Testa alltid en papperstyp innan du
koper stora kvantiteter eller skriver ut stora jobb.
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Blackpatroner

Diagonala linjer anger utskriftsomradet.

A:

B-L:

B-R:

Minsta dvre marginal ar 3,0 mm.

Nar du fyller pa flera ark av EPSONSs glattade
papper av fotokvalitet &r den minsta 6vre
marginalen 30, 0Omm.

Minsta vanstermarginal ar 3,0 mm.

Minsta hogermarginal ar féljande:
3,0 mm for enkla ark och C6-kuvert.
7,0 mm for DL-kuvert.

28,0 m m for Nr 10-kuvert.

Minsta nedre marginal ar 14,0 m m.

Den minsta nedre marginalen kan minskas till

3 mm om du véljer Maximum som
utskriftsomrade i skrivarprogramvarans Paper-
meny (Windows) eller i dialogrutan Page Setup
(Macintosh). Utskriftskvaliteten kan dock
forsamras i det utvidgade omradet. Innan du
skriver ut stora jobb med hjalp av den har
installningen ska du skriva ut en provsida for att
kontrollera utskriftskvaliteten.

Nar utskrifter gors med funktionen No Margins
kan utskriftskvaliteten forsamras langst ner och
langst upp i utskriften. Det kan ocksa handa att
omradet ar suddigt.
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Svart blackpatron

Svart blackpatron (T007)

Det finns tva typer av svarta blackpatroner. Blackpatronen med
lattkapacitet (T010) innehaller halften sa mycket black som
patronen med standardkapacitet (T007).

Farg

Svart

Utskrifts-
kapacitet*

Standardkapacitet (T007): 540 ark (A4, text med 360
punkter per tum)

Lattkapacitet (T010): 270 ark (A4, text med 360 punkter
per tum)

Patronens
hallbarhet

2 ar fran tillverkningsdatum
(6 manader efter att forpackningen éppnats, vid 25°C)

Temperatur

Forvaring:
-20 till 40°

1 manad i 40°

Transport:
-30 till 60°

1 manad i 40°
120 timmar i 60°C

Fryspunkt:**
-16°C

Matt

20,1 mm (B) x 60,0 mm (D) % 38,5 mm (H)

Fargblackpatron

Fargblackpatron

Du maste valja en fargblackpatron som ar tillganglig for din

skrivare.
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EPSON Stylus Photo 1290 (T009)
EPSON Stylus Photo 890 (T008)

Stylus Photo 129 Stylus Photo 890
Farg Cyan, magenta, gul, ljus cyan och ljus magenta
Utskrifts- 330 ark (A4, 360 punkte 220 ark (A4, 360 punkter
kapacitet* per tum, 5 % faktor per per tum, 5 % faktor per
farg) farg)
Patronens 2 ar fran tillverkningsdatum
hallbarhet (6 ma&nader efter att forpackningen éppnats, vid 25°C)
Temperatur Forvaring:
-20 till 40°C
1 manad i 40°C
Transport:
-30 till 60°C
1 manad i 40°C
120 timmar i 60°C
Fryspunkt:**
-18°C
Matt 49,1 mm (B) x 84,05 m 49,1 mm (B) x 60,0 m -
(D) x 41,8 mm (H) (D) x 38,5 mm (H)

* Angiven siffra baseras pa kontinuerlig utskrift efter byte av blackpatron. Den
faktiska utskriftskapaciteten kan variera, beroende pa hur ofta du anvander
funktionen for rengéring av skrivhuvudet samt hur pass ofta du satter p& och
av skrivaren.

** Blacket tinar och kan anvandas efter ca tre timmari 25°C.

Forsiktighet!

O Virekommenderar attendast EPSON originalblackpatroner
anvénds. Andra produkter som inte tillverkats av EPSON
kan orsaka skador i skrivaren som inte omfattas av EPSONs
garantier.

O Anvénd inte en blackpatron efter det datum som star angivet
pa férpackningen.

O Fyllinte pa black i blackpatronerna. Skrivaren beraknar hur
mycket black det finns kvar med hjélp av ett mikrochips pa
blackpatronen, sa d&ven om patronen fylls pd kommer
mikrochipset att indikera att patronen &r tom.
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Mekanik

Stylus Photo 129

Stylus Photo 890

Pappers-
matnings-
metod

Friktion

Matnings-
mekanism

Arkmatare, bakre 6ppning

Arkmatar-
ens
kapacitet

Ca 100 ark om 6 4g/m? papper anvands

Matt

Vikt

Forvaring Forvaring

Bredd: 6 09mm Bredd: 47 1Imm

Djup: 31 1mm Djup: 290 mm

Ho6jd: 175 mm Hojd: 175 mm

Utskrift Utskrift

Bredd: 6 09mm Bredd: 47 1mm

Djup: 76 6mm Djup: 631 mm

Hojd: 414 mm Hojd: 302 mm

8,4 kg utan blackpatroner 6,0 kg utan blackpatroner
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Elektriskt
12 OV-modell 22 -24 OV-modell
Inspéanning 99 till 1 32V 198 till 2 64V
Mérkfrekvens 50 till 6 OHz
Infrekvens 49,5 till 60 ,5Hz
Mérkstrém 04A 02A
Energiférbrukning Ca 15 W (ISO10561, vid Letter-format)
Ca 3 W istandby-lage
OBS!
Kontrollera market bak pa skrivaren for féreskriven spanning.
Miljo
Temperatur Anvandning:
10 till 35°C
Forvaring:
-20 till 40°C

1 manad i 40°C

Transport:*
-20 till 60°C

120 timmar i 60°

Luftfuktighet Anvandning:
20 till 80% relativ fuktighet
Forvaring:***
5 till 85 % relativ fuktighet

* Forvaring i lastcontainer
** Utan kondens
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Sakerhetsgodkannande

USA-modell:

Sakerhetsstandarder UL 1950
CSA C22.2 nr 950

EMC-standarder FCC del 15, deldetalj B, klass B
CSA C108.8, klass B

Europeisk modell:

Lagspanningsdirektiv EN 60950

73/23/EEG EN 55022, Klass B
EMC-direktiv EN 55024
89/336/EEG EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Australisk modell:

EMC-standard AS/NZS 3548, klass B

Systemkrav

Anvanda skrivaren

Se relevant avsnitt nedan fér information om minimikrav och
rekommenderat datasystem som bor anvandas med den

har skrivaren.
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For att kunna anvanda skrivaren kravs

Microsoft®windows® Millennium Edition, Windows® 98,
windows® 95, Windows® 2000 eller Win dowsNT® 4.0 samt
att en avskérmad, partvinnad parallellkabel anslutits. Om du
vill ansluta skrivaren till en USB-port kravs en dator med
Windows 98 eller 2000 som har en USB-port och ar kopplad till
skrivaren via en standard, avskarmad USB-kabel.

Din dator bor ocksa uppfylla foljande systemkrav.

Rev.E

A5 size

Minsta systemkrav

Rekommenderat system

Pentium 15 OMHz fér Window sMe

486/ 66MHz processor for
Windows 98

486/ 25MHz processor for
Windows 95 och N T4.0

Pentium 13 3MHz processor fo
Windows 2000

Pentium 15 OMHz eller hogr
processor for Windows Me

Pentium eller hdgre processor for
Windows 98, 95 och N T4.0

Pentium 13 3MHz eller hogr
processor for Windows 2000

16 MB RAM for Windows 98, 95
och NT 4.0

32 MB RAM for Windows Me och
2000

32 MB RAM eller mer for
Windows Me, 98 och 95

64 MB RAM eller mer for
Windows 2000 oc h NT4.0

20 MB utrymme pa& harddisk eller
mer for Windows Me, 98 och 95

40 MB utrymme pa harddisk eller
mer for Windows 2000 oc h NT4.0

50 MB utrymme pa harddisk eller
mer fér Windows Me, 98 och 95

10 OMB utrymme pa harddisk eller
mer for Windows 2000 oc h NT4.0

VGA-bildskarm

VGA eller battre bildskarm

Om ditt system inte uppfyller dessa krav kan din
datorforséljare hjalpa dig att uppdatera det.
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FOr Macintosh-datorer

For att ansluta skrivaren till en Apple® Macintosh®-dator
maste du anvanda en USB-kabel.

Din dator bor ocksa uppfylla foljande systemkrav.

Minsta systemkrav Rekommenderat system
Mac OS 8.1 Mac OS 8.5.1/ 8.6 / 9.X
14 MB tillgangligt minne 29 MB tillgangligt minne eller mer
(for Stylus Photo 1290) (for Stylus Photo 1290)
14 MB tillgangligt minne 29 MB tillgangligt minne eller mer
(for Stylus Photo 890) (for Stylus Photo 890)
16 MB tillgangligt minne nar 48 MB tillgangligt minne eller mer
bakgrundsutskriftsfunktionen ar néar bakgrundsutskriftsfunktionen
aktiverad. ar aktiverad.
(for Stylus Photo 1290) (for Stylus Photo 1290)
16 MB tillgangligt minne néar 48 MB tillgangligt minne eller mer
bakgrundsutskriftsfunktionen ar néar bakgrundsutskriftsfunktionen
aktiverad. ar aktiverad.
(for Stylus Photo 890) (for Stylus Photo 890)

OBS!

0 Mangden tillgangligt minne varierar beroende pa det antal och vilka
typer av program som ar éppna. For att se hur mycket minne som
ar tillgangligt véljer du About This Computer (om den har
datorn) pa Apple-menyn och hanvisar till storleken pa minnet (i
kilobyte) under ”’Largest Unused Block™ (1 024K=1 MB).

0 De minneskrav som anges ovan ar for utskrift pa papper av Letter-
format. Dessa krav kan variera beroende pa papperets format, den
typ av program du anvander och komplexiteten hos det dokument
du vill skriva ut.
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Utdver dessa system- och minneskrav behéver du 15 MB
utrymme pa harddisken for att kunna installera
skrivarmjukvaran. For att kunna skriva ut kravs dven extra
utrymme pa harddisken, motsvarande ca dubbelt sa stort som
den fil du vill skriva ut.

Anvanda online-referenshandboken

Se relevant avsnitt nedan for minsta systemkrav for anvandning
av online-referenshandboken.
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FOor Windows-datorer

System

Microsoft Windows® Millennium Edition, 98, 95, 2000
eller NT® 4.0

Processor

Pentium 150 MHz processor (for Windows Me)

i486/66 MHz (for Windows 98)
(Pentiumprocessor eller battre rekommenderas)

i486/25 MHz (for Windows 95 och NT 4.0)
(Pentiumprocessor eller battre rekommenderas)

Pentium 133 MHz fér Windows 2000

Minne

16 MB RAM for Windows 98, 95 och NT 4.0
(32 MB RAM eller mer rekommenderas)

32 MB RAM f6r Windows Me och 2000

Utrymme pa
harddisk

4 MB for installation av referenshandboken

Cd-romenhet

Dubbel hastighet
(fyrdubbel hastighet eller snabbare

rekommenderas)

Display 640 x 480 pixlars eller 80 x 600 pixlars upplésning,
med High Color (16 bitar) eller True Color (32 bitar)-
instalining

Lasare Webblasare

(Microsoft Internet Explorer 4.0 eller senare
rekommenderas)

FOr Macintosh-datorer

System

8.1 system

Minne

16 MB RAM (32 MB RAM eller mer rekommenderas)

Utrymme p& harddisk

4 MB for installation av referenshandboken

Cd-romenhet

Dubbel hastighet
(fyrdubbel hastighet eller snabbare
rekommenderas)

Display

64 x 480 pixlars eller 8 0x 600 pixlars uppl6sning,
med High Color (16 bitar) eller True Color (3 2bitar)-
installning

Lasare

Webblasare
(Microsoft Internet Explorer 4.0 eller senare
rekommenderas)

60




